Kap na dlanu je inarni projekt je Irida
na temu vode koji spaja glazbenu, filmsku i plesnu je 73
mterpremcl/u Iokalne kulmme i prirodne bastine. U 2021. godini provedeno je
Zivanje o pojavi vode u nasem kraju, od prirodnih
izvora, mburavl/emh bunara, neistraZenih nalazista te prica i obicaja u kojima su
utkana znanja iz davnine. U vodi nastaje #ivot i uz vodu on se oduvijek gradi, stoga
uz izvore u prirodi u nasem kraju éesto se nailazi i na izvore nase kulture. U potrazi
za izvorima izmedu Vranskog jezera i Zadra slijedili smo tragove Vilinog puta uz
koji izviru vrela, ona pune bistre vode i ona zatrpana Sto kriju krtice sjecanja
dnvmll vremena. U mulﬁmedl]alnu[ izlozbi Kllﬂ na dlaml Wedswvl/em su !Ezllltan
Zivanja u kojem se profi
ples, i icij glazba, fotografija i video U nastavku
projekta u 2022. godlm se ji plesna p na lokaciji Izvor
Pecma kod Vrane te provodi etno-glazbena radionica Lidije Bajuk uz instalaciju
izlozbe na liciti te se provodi dokumentacija
postojeceg stanja na arheoloskoj lokaciji Kapelica u Opcini Sv. Filip i Jakov. Ciljevi
projekta su promm:ua i zastita lokalne prirodne i kulturne bastine, osvles‘é:vnn/e
javnosti o j kul j i pril j bastini, afis p

suvremene kulture i umjetnosti u lokalnoj zajednici i 3iroj regiji te promocija
zastite vode kao najvaznijeg prit g resursa Hrvatske.

Svaka kap nosi svoju priéu, ona napaja, isparava, pada, pamti i plaée. Ona
kruZi u tijelu i oko svijeta, spaja u bezbroj oblika. Sitna je kap jedinstvena i uvijek
jedna sa svime.

(Lucija Mikas)
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ey

oblikovala silna voda, nazire se prica na dodiru davne
proslosti, sadasnjosti i pogleda prema buduénosti;
fizitkog i imaginarnog, bajkovitog i realnog.
Jedinstvenim izgledom pecine, ¢iji svod propusta sjaj
nebeskih tijela, zapocinje mitoloski Prolog koji kroz
promisljanje tijela postavljenih u prostor stvara prizor
u kojoj bajkovita bica i ljudi imaju zajednicko staniste.

Tri plesacice tijelima oZivljavaju memoriju prostora
Pecine stapajuci se s kamenitim ambijentom starih
glomaznih stijena. Teksture definiraju pokret, noseci sa
sobom sjecanje davnih pri¢a o nimfama otklesanih iz
kamena, ¢uvaricama Zuboreceg izvora koji neprestano
odjekuje 3piljom.

Voda se prividno gubi, isparava, kruzi, ali se stalno
vraca pronalazeci put kroz ostre stijene i upozorava na
¢udo ciklusa Zivota koji je obnovljiv ali istovremeno i
ugroZen, ako ne postujemo prirodu. Izmjenjuju se dani
i noéi, godisnja doba, generacije ljudi i obicaji, ali
ostaju tragovi koji su pohranjeni u sjeanju mjesta i
ih biéa. Na granici izmedu poznatog i nepoznatog,
sjecanja i zaborava, postavlja se pitanje koliko smo
svjesni vaznosti ocuvanja prirode i tragova ljudske
svakodnevice koja sa sobom nosi stoljetna sjecanja.

(Andela Bugarija)
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U vodenoj opni buja zivot
u tom vrelu senzacija
raste svaki ﬁ tvojeg
Osjec¢am pulsacije na.
pojavljujes se i ne:
ocrtavas se na pov

Nosim te, cuti
Euvam te, Cel
drzim te kao kap vode na dlanu

(Andela Bugarija)

koreografija
Andela Bugarija

izvedba

Andela Bugarija
Iskra Bugarija JuZinié
Boris Juzini¢

kamera, montaza i fotografija
Srdan Babi¢

glazba
Marija Prorogié
Adem Gusi (gitara) -




Dodolica ili prporusa je stari narodni obicaj prizivanja kise. Pretpostavlja se da
potjece iz vremena poéetka poljodje i rasp jen je medu 7

narodima gdje se obi¢aj sa¢uvao u raznim varijacijama. U nasim krajevima &esto ga
izvode djevojke koje ophode selo i pjevaju dodolske pjesme. One su pratnja
centralnom liku koji nosi ime Prporusa ili Dodolica. Prekrivena zelenjem igra, trese se
i vrti na mjestu, dok ga mjestani polivaju vodom. Ovim obredom za plodnost stari
narodi imitirali su prirodu u rano ljeto kako bi prizvali kiSu i osigurali rodnost usjeva.

“Oko Svetog Marka, ako bi bila velika susa znalo se igrati prporusa (...). Tada se islo
selom, a jedan u grupi bi bio obucen u prporusu, odnosno cijeli je bio prekriven
rabatinom — jednom posebnom biljkom. Kako se islo od kuce do kuce kroz selo svatko
tko bi prporusi nesto dao imao bi ga pravo politi vodom i tako bi do kraja bio skroz
mokar. Zato je i danas kad nekoga smoci kisa ostala uzrecica mokar ki prporusa.
Puno puta se znalo i zaigrati oko prporuse, a pjevalo se ovako:

Prporusa odila i boga je molila
da nan dade kiice i enice bilice.
Dajte, dajte nemoremo stati
jer nas kisa mlati po golima gnjati.

Pala nan je postolina bice vode do kolina.

Stari pri¢aju da je dozivanje puno puta znalo biti uspjesno i da bi pala kisa.”
lzvor: Zapisi o Turnju — BoZidar Budanovic¢

“Kada je susa u litu bi hodile preperuse. Jedan bi se obuka u $krebut svr robe, od
glave do zemlje. Drugi bi uzeli granu od brista. I5li bi od kuce do kuce i kroz selo. Di bi
dosli tu bi ih polivali i darivali. Molile su:

Prperuse hodile, s nama boga molile, da nan dade kisicu, da nan rodi godina.
Ko bi u kuci bila Zenska bi rekli: Darujte nas, strina nasa, malo sira, malo jaja.”

Zapis: 22.1X.1954. Sime Katic od Boze, 77 god., Kozino
Nikola Bonifacic RoZin: Narodni obicaiji iz okolice Zadra

lzvor: Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb

(Lucija Mikas)

Koreogradfija i izvedba Lucija Mikas

Kamera, montaza i fotografija Srdan Babié

Glazba prvi dio Marija Prorotié

Glazba drugi dio Ivar Roban Krizi¢

Napjev obraden po pjesmi Dodole po zapisu Dr. Ive Brkica,

u izvedbi Zenske Klape Karmel, Turanj

Lokacije Rogovo i DKC Kino, Sv. Filip i Jakov



VILIN PUT

U podrutju Vranskog polja zabiljezeni tragovi najranijih judskih
aktivnosti sezu daleko u prapovijest. Aspekt vode je vazan &imbenik
u razvoju najraniijih zajednica, bilo da je rije¢ o vezi sa slatkovodnom
ili morskom vodom. Voda ima ulogu osnovnog resursa za Zivot, a
vodotoci i mora imaju dvojako znacenje; istovremeno, oni
predstavljaju granice koju namece priroda te glavno sredstvo
komunikacije. Premda topografski poznate, lokacije s potencijalom
2a arheoloka istrazivanja u Sv. Filipu  Jakovu su nedovoljno istrazne.
Zbog nedostatka sustavnih projekata te manjka objavljenih radova o
Vet provedenim sondiranjima, arheolozi nisu u moguénosti u
potpunosti razumjeti povijesni razvoj. Za potrebe izlozbe Kap na
dlanu, izdvojene su tri lokacije kojima je nastankom, funkcijom i
identitetom istaknuta poveznica s vodom; vodom kao nuznom
supstancom za odrzavanje Zivota, vodom kao medijem komunikacije,
vodom koja omogucuje protok | ravnotezu. Razmatrajuci njezinu
ulogu putem arheolodkih ostataka, zakljutuiemo kako voda
neminovno predstavlja ljudsku neraskidivu vezu s prirodom.

Prisutnost slatke vode u izrazito krékom krajobrazu te blizina mora
omogutila je razvoj ljudskih djelatnosti vezanih uz agronomiju i
ribarstvo. Sv. Filip i Jakov se s obalne strane otvara prema
Pasmanskom kanalu, $to je omogucilo suZivot s morem, te
osnovni komunikacijski kanal za kontakte s prekomorskim
zajednicama. S kopnene strane, Vransko jezero, te obile izvora i
vodotoka predstavija osnovu za opskrbu vodom. Dok se vodotoci
ulijevaju u Vransko jezero, na samom rubu Vranskog polja nalaze
se manji izvori i zdenci, poput Sokolova u zadarskoj opéini, Lokvica
u Donjim Rastanima, Dragonj u podrugju Viliénice, zdenac kod Sv.
Roka iznad Sv. Filipa i Jakov, Butine u blizini Biograda na Moru,
Zankovac izmedu Turnja i Sv. Filipa i Jakova, te niz manjih.
Bogatstvo izvora vode &ini Vransko polje jednim od
najplodonosnijih u Dalmaciji.

Prisustvo vode je neophodan aspekt u  proutavanju  razvoja
povijesnih zajednica, a njezino znacenje se odrazava u materijalnoj
i duhovnoj kulturi. Na izlozbi su predstavijeni arheoloski lokaliteti —
Pecina kod Vrane, akvedukt Biba-Jader i Kapelica u Sv. Filipu i
Jakovu. Lokaliteti su promatrani su kroz prizmu uloge vode u
povijesnim zajednicama: bilo da je rije¢ o duhovnom Zivotu,
svakodnevnoj potrebi, ili sredstvu komunikacije. Legende o
navedenim lokacijama stoljecima prenosene na mlade narastaje.
Njihova prisutnost U suvremenim toponimima dokaz je o snazi
osobnog utiska stvorenog iz strahopostovanja prema starinama. Pri
prikupljanju podataka za izlozbu, pomogle su biljeske i radovi G.
Urica Ivanovica, L. Jelica, B. Nedved, B. llakovca, te nedavno
objavljeni radovi arheologa Z. Mietica i D. Strmelja.

Ostatci rimskog akvedukta Vrana - Zadar

Bogatstvo u vodoopskrbi na podrutju Vranskog polja prepoznato je
jos u antici. Tada su bogati resursi izvora Biba iskoristeni da se
realizira zahtjevan graditeljski projekt provodenja vode u anticki
Zadar (Jader). Rimski akvedukt Biba — Jader sagraden je krajem 1. il
pocetkom 2. stoljeca, a trasa se sastojala od olovnih cijevi i
gravitacijskih kanala kojima se dovodila voda do tak 42 kilometra
udaljenog Zadra. Uz naknadno izraden akvedukt Botina-Jader, rimski
akvedukt Biba-Jader svakodnevno je snabdijevao vodom anticki
Zadar.

Toponim Biba ima korijene u latinskom aqua viva, u znacenju iva
voda. Voda se slijevala iz tri krika vrela (Biba, Subiba i Pecina), a
zatim se preko Vranskog polja spustala do Sv. Filipa i Jakova, Turnja,
pa preko Bibinjskog i Zadarskog polja, sve do Zadra. U vrijeme
aktivnog koristenja, akvedukt je vodom napajao gospodarska zdanja
u blizini trase. Primjerice, imanja u BoSani, u potezu izmedu
Biograda na Moru i Sv. Filipa i Jakova, vodom su opremljene preko
odvojenog ogranka cijevi.

Ovaj znacajan arheoloski spomenik reminiscencija je na graditeljsko
umijece rimskih projektanata. Ostatci zidova trase vodovoda jo3
uvijek se mogu vidjeti u predjelu Gajina i Gladuse u okolici Biograda
na Moru. Trasa vodovoda zadrZala je toponime poput Vilinski zid,
Vilin put, Trajan put, Kraljev put, Kraljev vodovodnik.

Kameni 3ljebovi akvedukta upotrebljeni za gradnju kasnoantitkog
zida u Zadru pokraj lokacije Prolaz cara Augusta - Izvor: Z. Miletic

Pecina kod Vrane

Vransko podrugje obiluje speleoloskim objektima, kojih je na ovom
podrudju tak tridesetak. Kao i u primjeru arheoloskih nalaziita,
objekti su nedovoljno dokumentirani | istraZeni. Pozornost plijeni
tajnovita Pecina u blizini Vrane, smieStena na 80 metara nadmorske
visine. Medu lokalnim stanovniétvom koristena je kao skioniste za
pastire ili za lov na jegulje. SmjeStena u usjeku stijene, interes je
izazvala nakon pronalaska kamene plastike iz razdoblja antike,
nakon cega su zapotele diskusije o religijskom karakteru mjesta.

Pecina je orijentirana u smjeru sjeverozapad — jugoistok, duzine 10, a
sirine 8 metara. Postoje dva otvora za pristup Pecini: sjeverni je
pristup uz formirane stube, dok kroz juini otvor ofjete potok
Ulaskom u 3pilisko grotlo, pristupa se centralnoj prostoriji. Na
jugozapadnoj strani proteze se kanal, a na istotnom se nalazi izvor
vode. Upravo je ovaj potok pecine usmjeren prema jugu, te se nekada
spajao na krak prethodno spomenutog vodovoda Jader ~ Subiba.

U struénoj i znanstvenoj literaturi Pecini atribuirana je funkcija
nimfeja, t]. svetista namijenjenog $tovanju bozica nimfa. Nimfe (grt.
Noudat, lat. Nymphae) su viadale vodama, Sumama i gorama. U
ikonografiji su prikazane jednostavno, kao lijepe djevojke, ponekad
uz 3koljku ili i€, Nimfama su bile posvecene itave Sume, gore i
lje, a na mjestu Stovanja kulta su se gradili zrtvenici i prinosile
artve. U rimskoj provinciji Dalmaciji, kult nimfe se pojavijuje u
izravnoj vezi s bozanstvima Dijanom i Silvanom

S obzirom na mistiénu lokaciju i pronalaske kamenih spomenika koji
upucuju na poveznice sa zavjetima i bozanstvima, Pecini se pridaje
ritualni karakter. Dva znacajna nalaza potekla su razmidljanja da je
Pecina bila srediste ritualnih obreda. Prvi je ulomak kamenog
reljefa, na kojem se prepoznaju samo donji dijelovi zenskih figura. S
obzirom na obliznji izvor vode i moguéi karakter svetista,
pretpostavlja se da reljef prikazuje tri nimfe. Zanimijivo je
spomenuti da je krajem 19. stoljeca, prilikom posjeta Dalmaciji,
britanski diplomat A. A. Paton odsjeo na imanju Borellja. Tom
prilikom je posjetio i Pecinu, te opisao nimfu uklesanu u stijeni. lako
danas nimfa u kamenu nije ofuvana, a u Arheoloskom Muzeju
Zadar ne postoje podatci o pronalasku iste, Patonov opis daje na
vaznosti opisu lokacije kao svetiita.

Da je lokacija imala poveznicu s kultovima, sviedoti i pronalazak
zavjetnog zrtvenika, . are. lako je natpis izazvao diskusije u
interpretaciji, vecina autora se priklonila obrazlozenju da je na
natpisu navedeno ime dedikantice Julije, osobe iz carske obitelji,
vierojatno vestalke Juliie Akvije ili Julije Domnije. Medutim, na ari
nedostaje ime bozanstva kojem je ara posvecena. Ukoliko bi naziv
postojao, razrije3io bi se misterij Stovanja kulta u Pecini kod Vrane.

Ukoliko su se religijski obredi vréili, vierojatno su zauzimali mjesto u
centralnom dijelu prostorije, gdje strop nije natkriven. Moguce je
spekulirati da je koristenje Pecine u ritualne svrhe nastavak
dugotrajne tradicije Stovanja starijih, prapovijesnih liburnskih
bozanstava. Na_postaviiene hipoteze mogu odgovoriti jedino
arheologka istrativanja, pri éemu polazemo iskrene nade da ce se u
buducnosti i realizirati.

Kapelica u Sv. Filipu i Jakovu

10§ su G. Urli¢ Ivanovic i L. Jeli¢ u radovima objavljenim krajem 19.
stoljeca upozoravali na materijalne ostatke na potezu izmedu
Bogane i Sv. Filip i Jakova. Uz obalu su zabiljezeni odlomljeni zidovi,
u profilu crvenice su vidijivi elementi arhitekture, a krovni crijep i
mramor rasuti su po obali. Jo§ 1881. godine, G. Urlié lvanovi¢
(1880:76) pritom donosi alarmantnu procjenu da erozija unidti po
dva metra zemlje u jednom desetljecu.

Na pomenutoj plitkoj morskoj éistini, od zapadnog rta
Biograda k' Crkvicam i Krizu, opazuju se podovi zgrada, debeli
zidova, te naslaganih, i razbacanih klacardastih gromada itd.
Na razvedenom prostoru Primora, kao ti i nad obalom
morskom, pri okrajcih odcrpliena zemljista, pomaljoju riedki
lapti starinskih zidina, naziruci se podorine zgrad, te prokopi
vodovoda provedenih kios najnle sjeve odvalana zemiiSta

(6. Urli¢ Ivanovi¢, 1880)

Opisana lokacija je poznata po nazivu Kapelica. U kolektivnoj
memoriji lokalnog stanovnidtva usjeklo se sjecanje da se ovdje
nalazila crkva, a prema ponesto preciznijim kazivanjima, nekada se
na ovoj lokaciji nalazila crkva sv. Andrije. Dosadadnja tumacenja
pretpostavijaju da je spomenuta lokacija na povijesnim
dokumentima obilje?ena kao confinio Sancti Andree, tj. crkva Sv.
Andrije, koja je oznatavala granice rogovskog primorskog posjeda.
Crkva je takoder ucrtana na karti iz 18. stoljeca, te je uz nju upisan
komentar 'chiesetta dirocata della capelizza!, tj. porusena crvica.
Pojedini autori pretpostavljaju da su se u blizini nalazile solane.
Zanimljivo je spomenuti da se na biogradskom podrutju nalaze tak
33 sakralna objekta, koji datiraju u razdoblje od 8. do 15. stoljeca.

Nalazi zabiljezeni tijekom arheolokih pregleda lokaliteta svjedote
da je situacija na lokalitetu sloZena, te da se pretpostavljena datacija
moze pomaknuti znatno ranije. Tijekom radova na iskopima kanala
za struju privatnog kampa 2004. godine, na udaljenosti zraéne linije
od 100 metara od zidova vidijivih u samom profilu, prijavijeni su
sluéajni nalazi grobova s

urnama i amforama. Na osnovi prikuplienih nalaza te ogranicenih
podataka, lokacija je datirana u razdoblje od 5. do 7. stoljeca.

lako je na ovoj lokaciji zasigurno postojala crkva u srednjovjekovnom
razdoblju, nije iskljutena moguénost da je nastala na temeljima
antickog gospodarskog objekta (villa rustica). lzlaz na more, te
potvrdena dva pristanista u obliznjoj Bosani, moguci su kanal
komunikacije. Pristaniéta su smjeStena u neposrednoj blizini
lokaliteta, a oba su formirana u obliku slova L. Uz ceste arheolotke
nalaze (kuhinjska, transportna i gradevinska keramika), u blizini
istotnog pristanista se nalaze nakupine kamena vulkanskog
prodrijetla. Pretpostavia se da je kamen imao funkciju balastnog
tereta brodovima, koji se iskrcavao u lukama tijekom unosa novog
trgovackog tereta.

U okviru projekta Kap na dlanu, provest e se dokumentiranje
postojeceg stanja lokacije s ciliem uspostavijanja preventivne i
trajne zatite, te radi izrade osnovne dokumentacije koja ce u
buducnosti omoguciti planiranje arheologkih istrazivanja

dr.sc. Katarina Batur



TRADICIJSKA KARTOLINA
SV. FILIPA | JAKOVA

Svetome Filipu i Jakovu, mediteranskome turistickom naselju
Zadarske Zupanije, u PaSmanskom kanalu smjestenom izmedu
srednjovjekovnih kraljevskih gradova Zadra i Biograda, prethodila su
obliznja slavenska naselja Rogovo i Vrbica. Na lokalnome
procesijskom putu izmedu te dvije tocke susretalo se i jo3 se susrece
drevno i suvremeno, sveto i svjetovno, domace i strano, intimno i
javno — srednjovjekovni kastel Dvorine i rogovska romanicka crkvica
sv. Mihovila €ji je kasniji protukuzni titular sv. Roko zvuéno
podudaran s povijesnim nazivom sakralnog brda Rogovo; pristansko
naselje i crkvica sv. Filipa i Jakova zamijenjena crkvom sv. Jakova i
Blazene Djevice Marije i crkvom sv. Mihovila Arkandela; filipjanski
Cetvrtasti Kastel s gotickim grbom obitelji Pasini; Borellijeva kuca
Kontovi s arboretumom Kontov d‘ardm konfiscirane dvije vile (danas

Mariborskog dovoda Zagreb) i Pardin
preureden u turisticki kamp...

Zbog mletatkoga i osmanskog osvajanja i razaranja naselja, iscrpljeno
stanovnistvo Zupe Turanj izbjeglo je u zalede i na otoke. Tome

iStvu pripadalo je i iStvo na granlcl izmedu tadadnjega
osmanskog i mletackog teritorija, izbjeglo iz rusevina naselja Rogovo,
Vrbica i Dvorine koje su trajno napustili po prestanku osmanske
opasnosti. Zivot u Sv. Filipu i Jakovu potvrduje prvi poznati pisani
spomen naselja “sub Rogoua ad sanctus Philipum et Jacobum”
(1387.). Starija mjesna i okolna toponimija preteZito je slavenska
hrvatskocakavska (npr. Badanj, Dragonj, Dvorine, Gaj, Jamine), a
mlada uglavnom romanska (npr. Dardin, Kastel, Porat, Torkuja),
Stokavska (npr. Primorje, Tri bunara, Ulica) i turska (npr. Mustafa,
Rabatin). Toponimi nekih od nenaseljenih ili pustih lokalnih podru¢ja
(npr. Bucipolje/Vucipolje?, Crni Krug, Dragonj, Gaj, Igraliste/Tri

bunara, Rogovo, Vilisnice, Vrcevo, Zankovac) upucuju na
p mitolosku kralizaciju  krajobraza. O razvoju
ilipj govora juznog dijalekta, svjedodi glagolj

spomen (od 14. st.) na pet bratovstina (Sv. Mihovila, Sv. Roka, Sv.
Sakramenta, Du3e od Purgatorija, Tila Isusova/Corpus Domini) Zupe
sv. Mihovila u Sv. Filipu i Jakovu te mijesni spomenici (knjige
bratovstina madrikule, ugovori, oporuke, nadgrobne ploce, crkveni
natpisi).

Hrvatskoj plemickoj obitelji Borelli normansko-talijanskog podrijetla,
koja je iznjedrila zadarske vojne Casnike, poduzetnike, nacelnike i
umijetnike, Mleci su za vojne zasluge ustupili begluk Vranu i dodijelili
naslov conte di Vrana ili knezovi Vranski (18. st.). U viSestoljetnome
otvorenom dijalogu sa srednjodalmatinskim stanovnistvom Borelli su
se lako uklopili u lokalnu zajednicu, od nje bez predrasuda preuzimajuci
lokalna tradicijska znanja i nesebi¢no joj dijele¢i znanja stecena
vlastitim obrazovanjem. Upoznavsi ribarski pribor (parangal, kocu,
migavicu, vriu) i ribarenje, prvotni stocari i poljoprivrednici postali su
ribari, a njihovi neiseljeni potomci danas su iznajmljivaci smjestajnih
jedinica za turisticki odmor na Kontovu mulu i Plazi kod Mustafe.

A kad krajem ljeta srediSnjom Kuntratom i zavojitom Krivom kalom iz
kamenih konoba zavonja po ispranim batvama, zazvoni podne, zamre
lokalno susretanje kuntretavanje i kostobolni jugo zakotrlja smilje, iz
raznobojne babine kanice na suncu i ki$i raspe se dugoliko sjecanje na
zankovacki  Zensko-kisonosni  pjevano-plesni ophod dodolice/
prporuse, na kamenu sjedalicu sidu, na vodoravni tkalacki stan
krosnu, na svilu bavelu od niti borova prelca, na djevojacki prsno-
ukrasni zalistavac, na zenske papule firale, na jedinevu zlatnu
nausnicu rencinu, na mlinski kamen za masline torkul, na otvoreno
ognjiste komin, na tropojasnu pecenjaru Cripnju, na pokladno-
falusoidnoga Krnju Toma, na bozi¢no-uskrsne blagdanske slastice
pijane frit(ul)e, na rivsku badnja¢ku, antunovsku, jurjevsku i ivanjsku
rivsku koledu, na dvotipske uskrsne palmice za djevojcice i djecake, na
malouskrsno darivanje Saranim jajima, na svadbeno starinsko kolo i
filipjansku tortu, na uspavanke gankice, na djecje igre kamenci¢ima
na tuc, na pandez i na pilje, na navodni svrietak svijeta predskazan
pomréinom, na lokalne vjestice S$tri(n)ge, njihova zmijskoga
mlijekokradicu krausaca i Gospina mlijekosisa Zelembaca, na rogovski
predio Vili$nice sa zdencom Dragonj nedaleko Dvorina oko kojeg na
vilinskom zidu navodno plesu animalno-antropomorfne vile.

1 Interijer kuée Borelli (ena u Charleston odjeéi i
tradicijske tekstilije iz adarskog zaleda kao zidni
ukras) - Izvor: Lji $¢u Vesne Borelli, fc Ib
obitelji Borelli

Srednjovjekovne Dvorine, kod Rogova - zvor: Ante Rozi¢
Kastel u Sv. Filipu i Jakovu - /zvor: Ante Rozi¢
Filipjanska torta - /zvor: Ante Rozi¢

swn

Danas spomen na viSestoljetnu lokalnu glagoljicko-glagoljasku
tradiciju ¢uvaju zupna crkva, O$ Sv. Filip i Jakov, TZO Sv. Filip i Jakov,
AKU Kuntrata i Udruga glagoljasa Zadar. AKU Kuntrati (1981.)
prethodilo je KUD Porat, iz puckog teatra prerastavii u zapazen
poetsko-neverbalni teatar scenskih uprizorenja povijesnih dogadaja i
organizatora festivala posvecenog maestru Ljubu StipiSicu Delmati.
KUD Sv. Roko (2009.) nastavio se na folklornu skupinu filipjanske
Osnovne 3kole koja je prethodila suvremenoj (2012.), sustavno
Cuvajudi, njegujuci i predstavljajuci lokalno nasljede te nastavljajuci
odgoj djece u “narodnom duhu” koji su poticali plemicka obitelj Borelli
i u€iteljski bracni par Stipi¢. Filipjansko Kino, nakon svr3etka Drugoga
svjetskog rata do Domovinskog rata sredi$nja kulturna ustanova
mjesta, zahvaljujuci lokalnim, drzavnim i europskim potporama te
Udruzi U Pokretu preraslo je u Drustveno-kulturni centar Kino, u ¢ijem
su sastavu arhiva, galerija, dvorana i pratee prostorije. Bogatom
kulturnom Zivotu Sv. Filipa i Jakova pridonose i druge lokalne udruge
(Super 8, Prvi ples, Uo Irida i dr.), neformalne skupine (Filipjanske
maskare, Balinjere, Berekini i Farabuti, Fjaka Film Festival, Platforma za
Kino i dr.) i pojedinci, te izvrsni bendovi Freeway, Skabelin bend i
Jeremiah’s.

dr. sc. Lidija Bajuk
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